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VIDEOCITOFONO A COLORI 2 FILI

1 - INTRODUGCAO

Este video porteiro une 2 médulos: um monitor recetor
e uma unidade externa, ambos faceis de usar e instalar.

Caracteristicas principais:

e Recegéo video a cores: quando um visitante pre-
me o botao de chamada da unidade externa, esta
envia a chamada para 0 monitor, o qual a guarda
na memodria e uma campainha agradavel sinaliza a
presenga.

Instalagao simples e facil.

Protecao em caso de curto-circuitos.

Protecao em caso de inverséo da polaridade
Facilidade de uso: os usudrios com qualquer idade
ficaréo satisfeitos gracas ao uso simples.

® Imagem de alta resolucéo: o sistema utiliza as tec-
nologias mais avancadas para oferecer uma ima-
gem de 6tima qualidade.

Regulagdo automatica da exposicao: a camara de
video adapta-se automaticamente as condigoes de
fluminacao.

A visao de infravermelhos integrada na camara de
video permite identificar os visitantes sem necessi-
dade de iluminagao suplementar.

Abertura automética da porta e de um automatis-
mo: premindo as teclas do monitor é possivel co-
mandar uma fechadura elétrica e um relé 12V para
0 automatismo (n&o fornecido).

IMPORTANTE: deve-se ler o manual de uso antes da
instalagdo. Se houver problemas, os técnicos da
Assisténcia Avidsen podem oferecer todas as infor-
magcdes necessarias.

CUIDADO: um erro de conexao dos cabos pode da-
nificar gravemente o video porteiro e anular a ga-
rantia.

2 - PRECAUCOES DE USO

Antes de instalar o aparelho é importante verificar os
seguintes itens:
e N&o instalar em condi¢des extremas de humidade,
de temperatura, de risco de ferrugem ou de po.
e NZo expor diretamente a luz do sol, a chuva ou a
uma forte humidade.
e Nao ligar o equipamento mediante tomadas
multiplas ou extensoes.
e NZo instalar perto de outros aparelhos eletronicos,
como computadores, televisores ou gravadores de
video.
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A - IMPORTANTE

e NZo instalar perto de produtos quimicos azedos,
de amoniaco ou duma fonte de emisséo de gases
toxicos.

e NZo limpar os médulos com substancias abrasivas
ou corosivas. Usar um pano ligeiramente
umedecido com sabéo diluido em agua.

e Desligar o mddulo se néo for utilizado durante muito
tempo.

e N&o ligar o aparelho as instalagbes estaduais de
telecomunicagéo.

3- INFORMAGOES AOS USUARIOS

Ao abrigo do art.® 13° do Decreto Legislativo
n° 151/2005, de 25 de julho, “Atuacéo das
Diretivas  2002/95/CE e 2003/108/CE,
relativas a redugéo do uso de substancias
perigosas nas aparehagens elétricas e
I eletrénicas e a eliminagao do lixo™: o simbolo
do caixote barrado indicado na aparelhagem indica que
0 equipamento, no fim da sua vida Util, deve ser eliminado
separadamente do lixo comum.

Portanto, o usudrio tera de entregar o equipamento, no
fim da sua vida til, a um centro de recolha diferenciada
para lixo eletrénico e eletrotécnico ou entrega-lo ao
vendedor aguando da compra dum novo equipamento
de tipo equivalente, na proporcéo de 1 a 1. A recolha
diferenciada permite o envio do equipamento no fim
da sua vida Util para a reciclagem, o tratamento e a
eliminagdo ambiental compativel, contribui para evitar
possiveis efeitos negativos para 0 ambiente e a salde e
favorece a reciclagem dos materiais de que é composto
0 equipamento. A eliminagao abusiva do equipamento
pelo usudrio implica a cominagdo de sangdes
administrativas previstas pelo Decreto Legislativo n°
22/1997 (artigo 50° e seguintes).

Para mais informagoes:

www.quefairedemesdechets.fr
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' Pour en savoir plus :
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B - EQUIPAMENTO
1 - CONTEUDO
0 s |8 + 8
(===]J
PBOReE
5 X5 6 X 7 X
@ G
(I \onitor Ll Parafusos de fixagcao (2 para o monitor e 3 para a
Pl Unidade externa unidade externa)
KB Chapa para a instalacao de parede (Gl Parafuso de fixacao da chapa externa
3 Buchas (2 para 0 monitor, 3 para a unidade externa) | il Adaptador 230VAC/17VDC
2 - MONITOR

F\

L PPPPYY ) C )

KB Tecla Intercom: permite comunicar com um

! undo monitor (céd. 112243 nao fornecido)

EcraLCD 7 'l Tecla cancela: permite abrir uma cancela elétrica
Microfone
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B - EQUIPAMENTO

Ll Tecla seta direita/auscultador: permite
aumentar os valores no interior da ementa do
monitor e comunicar com o visitante

[l Tecla seta esquerda/imagem: permite diminuir
os valores no interior da ementa do monitor,
visualizar a unidade externa e terminar a
chamada

@ Tecla MENU: permite ter acesso as
programacoes do monitor e visualizar as
fotos guardadas (quando o monitor esta em
stand-by)

3 - UNIDADE EXTERNA

-l Tecla fechadura: permite abrir uma fechadura
elétrica

Ll Placa de terminais para a conexao da
unidade interna adicional (céd. 112243 nao
fornecida

Ll Placa de terminais para a conexao da
unidade interna adicional (céd. 112243 nao
fornecida

L'} Entrada para o alimentador

1Rl Altifalante

B

Eﬂﬂ?

—_)
i )
~— w
Suporte com viseira de protecao contra as Ll Altifalante

intempéries (W Tecla de chamada com porta-nome luminoso
Objetiva Y@ Terminais de conexao com o automatismo
Microfone cela (SW1, SW2)

Led de infravermelhos para a visao em
condicdes de escassa luminosidade

Ll Terminais de conexao com a fechadura
rica (LK +, LK -)
M Terminais de conexao com o monitor

A unidade externa tem um sensor crepuscular para iluminar a tecla porta-nome em caso de escassa

intensidade de luz.

4 - SUPORTE DE PAREDE PARA O MONITOR

O monitor deve ser fixado na parede. O suporte e 0s parafusos para a fixacao na parede estao incluidos.

5 - ALIMENTADOR DE REDE PARA O MONITOR

Um alimentador 230Vac 50 Hz/17Vdc 1,5A esta incluido. Nao utilizar outros alimentadores: o aparelho
poderia danificar-se de modo irreversivel, ficando a garantia anulada.
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C - INSTALACAO

A altura de instalagao recomendada é de cerca de 160 cm do ch&o para o médulo externo e de 150 cm para
o modulo interno.

e 50cm 7‘
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» |100-160cm 150cm
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CUIDADO : Por razdes de seguranga, as conexdes devem ser realizadas antes da conexéo do aparelho a
alimentagao elétrica.

1 - INSTALAGAO DA UNIDADE EXTERNA

Fixar o teto de protegdo da unidade externa na parede usando os parafusos e os “fischers” (buchas)
fornecidos.

( ‘50mm‘ \

85mm

9 o (U y

Apos ter realizado as conexdes da camara de video (vide paragrafo conexdes), posicionar a camara de video
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C - INSTALACAO

0 teto de protecao. ) N . ~ .
ara%usar eD sucessivamente fixar a cdmara de video no teto de protecdo usando o parafuso fornecido.

-

N

Inserir a etiqueta no interior da tecla porta-nome.

= |

L J (]H HI) < | Nils Larsson |

2 - INSTALAGAO DO MONITOR NA PAREDE

N.B: fixar a placa na parede utilizando os parafusos e as buchas fornecidas.

-
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C - INSTALACAO
4 —~ — )
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3 - CONEXOES

Entre o monitor e a unidade externa (100 m max)

Para obter uma boa qualidade audio/video aconselhamos a néo utilizar mais de 100 metros de cabo entre
o0 monitor e a unidade externa. Ligar corretamente os fios como indicado nos esquemas anteriores (uma
ligacdo errada poderia danificar os aparelhos). O tipo de cabo a usar depende do seu comprimento:

Comprimento do cabo Cabo a usar

0a50m 0,75mm?

50 a 100m 1,5mm? (ou cabo coaxial)
IMPORTANTE :

Podem-se verificar alguns problemas apds a realizacao das conexoes:
- Disturbi al canale audio

- Necessidade de cobrir um trogo superior a 50 m (max 100 m)

- Monitor que toca e acende-se sozinho.

Se houver distUrbios, é necessario substituir as conexdes 1 e 2 por um Unico cabo coaxial com didmetro min.
de 3,6mm, onde se deve ligar a alma (ou cabo central) o contato 1 e a protecdo externa o contato 2 do cabo
coaxial. Para esta operacéo aconselhamos a usar os cabos Avidsen cod. 102238 e 102239.
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C - INSTALACAO
3.1 - CLASSICO ENTRE O MONITOR E A UNIDADE EXTERNA

( Unita Esterna Monitor Master \
a

17vDC

alimentatore
(in dotazione)
~ 1

k Contatos utilizados para y

ligar o monitor (cod.
112243)

3.2 - COM FECHADURA ELETRICA

( Unita Esterna Monitor Master \

R P

17VvDC
alimentatore
(in dotazione)

q!

Serratura 12V (500mA to 1A) \
Opzionale

k Contatos utilizados para y

ligar o monitor (cod.
112243)
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C - INSTALLAZIONE

IMPORTANTE : se houver problemas com a abertura da fechadura, causados, por exemplo, por uma
distancia elevada entre o monitor e a unidade externa, aconselhamos a alimenta-la separadamente. Se se
utilizar uma alimentacéo separada, devera ligar-se um relé 12V (ndo fornecido) para atuar pelo video porteiro,
assim como esta indicado na figura abaixo.

éa )

13 5 +

28
14 9 + I | _
Relé com bobina 12V

0 —F o

e contato NO 2 12 vDC

k 230 VAC )

3.3 - COM AUTOMATISMO PARA CANCELAS

IMPORTANTE : ligar SW1 ed SW2 diretamente ao contato de abertura/fecho do automatismo.

( Unita Esterna Monitor Master \

TR
A A .

17VvDC
o alimentatore
in dotazione;
( )
= 0

A |a

Contatos utilizados para
ligar o monitor (cod.
112243)

I
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C - INSTALLAZIONE

3.4 - CONEXAO COM 1 MONITOR SLAVE (EXPANDIBILIDADE MAXIMA DO SISTEMA)

IMPORTANTE : pode-se adicionar um monitor Slave opcional (da série Avidsen Ylva 2+, cod. 112243). Nao
€ possivel combinar unidades com codigo de referéncia diferentes ou video porteiros de outras marcas.

( )

Unita Esterna Monitor Master

E (o N

17VvDC
alimentatore
(in dotazione)

—_[[[”[I]]I[l o °F—>F o .

Serratura 12V (500mA to 1A) \ ,
Opzionale

17vDC
alimentatore
(in dotazione)

g—
A A

Monitor Slave
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D - UTILIZACAO

1 - IDENTIFICAR O VISITANTE E FALAR COM
ELE

O visitante preme a tecla ([ees]) §a unidade

externa:

—
~—

(K

e

A campainha eletronica toca mediante o altifalante
do monitor, a cdmara de video da unidade externa
ativa-se e uma foto do visitante fica guardada (max
20 fotos). Se o visitante se encontra no campo visual
da camara de video, a sua imagem ira comparecer
no ecra do monitor durante 120 segundos. Depois
de 120 segundos o monitor vai voltar para a
modalidade stand-by.

Para comunicar com o visitante premir a tecla
Para terminar a conversa e desativar a unidade
externa, premir a tecla @.

(] ‘ ‘ )

& @ @R ® @

o
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2 - ATIVAR AS UNIDADES EXTERNAS
ATRAVES DO MONITOR

Para identificar um visitante sem que ele saiba
que esta a ser observado, ou simplesmente para
olhar para fora, premir a tecla ®: a imagem da
unidade externa 1 ird comparecer no ecra durante
60 segundos. Se se deseja comunicar diretamente
com o exterior, apds visualizar a camara de video
externa, se deve premir a tecla @).

sta fungao muito Util ird permitir-vos ver um visitante

externo sem ele premir a teclalws o) §a unidade

externa.

3 - ABERTURA DUMA FECHADURA ELETRICA
E DUM AUTOMATISMO (OPCIONAL)

Depois de ligar uma fechadura elétrica e um
automatismo (vide paragrafo “Conexdo elétrica”),
premir a tecla (para a fechadura) ou @ (para o
automatismo) para deixar entrar o visitante.

a ‘ )

\ 2
_
(
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4 - FUNCAO DE INTERCOMUNICAGAO

E possivel iniciar uma comunicagdo interna com
o monitor Slave (se houver) utilizando a fungao
Intercom. Esta funcdo pode ser utilizada quando
0s monitores estdo em stand-by: premindo a tecla
pelo Monitor Master pode-se efetuar a chamada
para o monitor Slave e vice-versa. O usuario pode
responder premindo a tecla @ e podera comunicar
durante um tempo max de 120 segundos; depois
disso, 0s terminais ir&o voltar para a modalidade de
stand-by.

Salientamos que, se estiver a ocorrer uma
comunicacao entre um monitor (A) e uma unidade
externa (Y), a comunicacao entre (A) e (Y) ira
interromper-se privilegiando a intercomunicacao
entre Master e Slave. No fim da chamada sera
possivel retomar a comunicacao com a unidade
externa conforme o procedimento indicado no
paragrafo “Ativar as unidades externas através do
monitor”.

(] \ | N

RO
N _,

NN

5 - PROGRAMAGAO DAS FUNGCOES NO
MONITOR

Com o monitor em stand-by, premindo a tecla
podem-se visualizar as fotos guardadas e com as
teclas >, < visualizar a foto desejada.

Premindo de novo a tecla & o monitor volta para a
modalidade stand-by.

Premir a tecla & para ativar o monitor e premir de
novo a tecla para navegar no interior das sub-
ementas (as quais serdo iluminadas quando forem

BRT. T o
CON. i

R

JNRIRIARI 1 g
DATE 2016-01-01
TIME 23:59:59

avidsen
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D - UTILIZACAO
selecionadas)

e BRT : Luminosidade: premindo as teclas ®
e @ pode-se diminuir ou aumentar o nivel de
luminosidade da imagem.

e CON : Contraste: premindo as teclas e
pode-se diminuir ou aumentar o nivel de
contraste da imagem .

e COL : Cor: premindo as teclas ® e @ pode-se
diminuir ou aumentar o nivel de saturacao da
imagem.

e CALL : Volume do microfone: premindo as
teclas ® e @ pode-se aumentar ou diminuir o
volume do microfone.

e INCOME : Volume do toque: premindo as
teclas ® e @ pode-se aumentar ou diminuir o
volume do toque.

* RING : Selegdo do toque: premindo as teclas
e @ pode-se selecionar o toque preferido.
e DATE : para selecionar a data.

e TIME : para selecionar as horas.

* DEL : depois, premir a tecla seta (direita ou
esquerda) para apagar as fotos guardadas

e EXIT : para sair da ementa.

4 )

BRT. TURIARE-========== 15
CON. THII---
COL. |-

CALL. I RNRIA---

INCOME.  [HNMNIAIAIAAY 8
RING. 5
DATE 2016-01-01
TIME 23:59:59

,

xko
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E - INFORMACOES UTEIS
1 - CARACTERISTICAS TECNICAS

‘ a cores 7”7 LCD muito subtil ‘
I |
IR > 6 0 |

) _ com adaptador de rede 230Vac 50Hz/17Vdc 1,5A fornecido
Alimentacdo

_ Protecdo em caso de curto-circuito e em caso de inversao de
Protecao polaridade
o |OENER |

2 fios
Sistema de transmisséao (dudio e video) I

-10°C a +50°C

Intervalo de temperatura ideal de
funcionamento

Taxa de humidade méx. tolerada ‘ 85 % ‘
Numero de toques ‘ 9 ‘
‘ Desligamento automatico apds cerca de 2 minutos ‘

Unidade externa

‘ CMOS 3003 a cores
‘ de focal fixa/angulo de visao 170°
‘ DC 10-12V fornecida pelo monitor

Luminosidade ‘ min O lux ‘

0faim
Indice de protegédo ‘ IP54

I



VIDEOCITOFONO A COLORI 2 FILI QV | d Se n

Connected Homes*

E - NOTAS TECNICAS E LEGAIS

2 - GARANTIA E SERVICOS 3 - MANUTENGAO E LIMPEZA

e Este equipamento tem garantia de 24 meses e Basta um simples pano humedecido com
desde a data da sua compra; a garantia agua e sabao.
refere-se as pegas. E necessario guardar 0s e Nao use produtos spray: poderia danificar a
comprovativos de compra durante toda a parte interna dos médulos.
duragéo da garantia. e Nao use liquidos abrasivos que poderiam
A garantia nao cobre danos causados pela riscar a cobertura dos médulos.
negligéncia e acidentes de diversas naturezas. e O monitor e o filtro da objectiva da camara de
Nenhum dos componentes deste produto video devem ficar protegidos contra o po e a
deve estar aberto ou consertado por Pessoas gordura.
alheias a empresa AVIDSEN.

Qualguer manipulagao pode anular a garantia.

e Em caso de problemas, entre em contato
com o nosso telefone de atendimento ao
cliente: +351 707 45 11 45. (chamada local)
Horario: De 2°F a 6°F das 9:00h as 13:00h e
das 14:00h as 18:00h.

Avidsen France S.A.S - 32, rue Augustin Fresnel
37170 Chambray les Tours - France
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